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SZEMELYNEVEK A KOZEPKORI MAGYARORSZAGON
Attraktor Kiado, Mariabesnyd, 2011. 123 lap

Mindig érdeklddéssel veszem kezembe a névrél, a nevek kutatasarol szold konyveket.
Ugyanez a kivancsisag hajtott, amikor a kiilalakjara is vonzé kis kotetbe lapoztam bele.
A szerzd, SLIZ MARIANN — igen helyeselhetden — mar az eldszdban pontosan koriilhata-
rolja munkaja céljat. A kozépkori nevek bemutatasat a mai, igen gazdag és valtozo név-
kinccsel Osszefliggésbe hozva a figyelemfelkeltés olyan {igyes retorikai fogasaval él,
amely az olvasot a konyv forgatasara 6sztonzi. Az érdeklédést tovabb fokozza magyara-
zataval, hogy miért is sziikséges a mai embernek az elmult szazadok névkultirajat is
megismernie: ,,hiszen a kezdetek ismerete nélkiil nem lehet vilagosan atlatni azokat a fo-
lyamatokat, melyek a mai, meglehetdsen dinamikusan valtozé »allapothoz« vezettek™ (6).
A bevezetd sorokat tovabb olvasva azt is megtudjuk, hogy a kotet fo célja a cimben jel-
zett korszak személynévrendszerének atfogo, kozérthetd bemutatasa. Kiilon tidvézlendo,
hogy ez a bemutatas a nagykozonségnek szol. Ilyen tekintetben akar hianypdtlé munka-
rol is beszélhetiink, hiszen igencsak sziikében vagyunk a nevekrdl szold igényes, tudo-
manyos ismeretterjesztd kiadvanyoknak. Pedig a név, a nevek alakulasa, valtozdsa min-
denkit érdekel.

A konyv 6t nagyobb részre tagolodik. Az els6 ,,A kdzépkori névadas és névhasznalat
vizsgélatanak lehet6ségei” cimmel a téma kutatdsanak lehetdségeit, korlatait, a fennma-
radt és rendelkezésre all6 forrasok értelmezési mddjait mutatja be részletesen és kozért-
hetéen. Ennek koszonhetéen a laikus racsodalkozhat arra, milyen korlatokba iitk6zik a
régi, csupan irott formaban fennmaradt nevek vizsgalata. A kovetkezd részbdl az olvaséd
megismerheti a legfontosabb irott forrasokat, azok jellemzdit. A fejezet elolvasasaval az
érdekl6dd nem csupan a névtani kutatasokba nyer bepillantast, hanem a nyelvtorténeti
forrasok legf6bb tipusairol is attekintést kap. A szerz§ ezt nagy alapossaggal, szakmai
precizitassal teszi. Erthetéen ¢s vildgosan magyardzza meg példakkal is szemléltetve a
szorvany- és a szovegemlék, az oklevél, a kronika, a geszta, a defter, a misszilis fogal-
mat, valamint az anyakonyvezés alakulasat. E forrasokat abbol a szempontbol is értékeli,
hogy a névkutatd szamara mennyire megbizhatoak.

»Az egyénnevek a kozépkori Magyarorszagon” cimi rész négy nagyobb fejezetbol
all, melyek tovabbi kisebb fejezetekre oszlanak. A bevezetd részb6l megismerhetjiik a
vilagi az egyhdzi névadas kialakuldsat, forrasait, egymas melletti életét. Ezt tobb, érde-
kes, nem szokvanyos példa illusztralja (pl. Szar Laszlo neve, amelyben a Szdr a térok
eredetli "kopasz’ jelentést sz6). Az egyhazi nevek kialakuldsa, elterjedtsége ¢€s tipusai
mellett az is kidertil, hogy a legtobb népmesehdst miért éppen Jdnos-nak hivjak.

A tovabbiakban egy-egy alfejezetben tajékozodhatunk a kdzépkori egyénnevek ere-
detérdl, igy a magyar, illetve a jovevénynevekrdl. A magyar eredetli nevek jellemz6 ti-
pusainak bemutatasakor a szerzd fontosnak tartotta, hogy ismét kultartorténeti, nyelvé-
szeti kiegészitéseket is tegyen. Igy példaul a figyelmes olvasé azt is megtudhatja, honnan
szarmazik holgy szavunk. Hasonléan gazdag informaciokban a jovevény egyénnevek
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leirdsa. A ,,Névhasznalat a kozépkori Magyarorszagon” cimil fejezetet elolvasva min-
denki megismerheti, hogyan alakultak ki a kiillonb6z6 névvaltozatok, hogyan lett egy-
egy névbdl szdmos névvaltozat, illetve racsodalkozhat arra, amit a szerz6 az eldészdban
meg is fogalmazott, hogy a kozépkor a mainal is jéval gazdagabb volt névvaltozatokban.
A laikus olvaso e fejezet elolvasasa utan szinte magatol is rajon arra, hogy csaladneveink
kialakulasakor milyen folyamatok mehettek végbe.

Szamos kulturtorténeti adalékot, érdekes informaciot tartalmaz az olvasméanyosan
megirt ,,A kozépkori személynévadas motivacidi” cimii fejezet. Ahogy a konyv szerzdje
is irja, ma mar a legtobb esetben nem tudjuk biztosan megallapitani, hogy mi is lehetett
egy név kivalasztasanak, elterjedésének az oka, de altalanos trendeket ismeriink, illetve
tudjuk azt, hogy vannak olyan motivumok, amelyek ma is befolyasoljak a névvalasztast.
A magyar eredetii nevek motivacioi kozott a legjellemz6bbekre talalunk példakat, igy a
leird (Szép, Fekete), a metaforikus (Bika, Gyongy) és a metonimikus (Okor, Kasza) ne-
vekre. A jovevénynevek motivacioi koziil f6leg az eldkeldk korében hasznalt irodalmi
névadas jelenségével ismerkedhet meg az olvasd, amelyrdl azt is megtudhatja, hogy e
motivacids forma a mai névadasban is megtalalhato. Bar ma mar nem annyira az irodalmi
hosok, hanem inkabb a film- és médiaszereplok nevei valnak kedveltté. ,,A mindkét név-
adasi rendszerben miik6dd motivaciok” cimi alfejezet részletesen érinti a névmagia je-
lenségét, amely szoros kapcsolatban 4ll az ismert latin mondassal: ,,Nomen est omen.”
Csak egyetérthetiink az itt olvashatd €s a konyvborité hatlapjan is mottoként szerepld
igaz gondolattal: ,,A névadas tehat egyben Iélekadas és sorsiranyitas is” (47). Tobb oldalt
szentel a szerz$ a szentek utani névadasnak, mely a kereszténységben meglehetdsen

yakori, s érdekes miivelddéstorténeti adalékokkal is kiegésziti a névtani eszmefuttatast.
Igy olvashatunk példaul Szent Martonrol, Szent Laszlorol, Szent Gyorgyrdl, Szent Mi-
halyrdl, illetve a kdzépkorban leggyakrabban eléforduld Erzsébet és Margit, valamint a
Katalin, Agnes, Maria stb. nevekhez kapcsolodo torténetekrdl. A névadas motivacidinak
egyeb tipusait (a naptari névadast, a csaladon beliili névorokitési formakat) is részlete-
sen, érdekesen, sok adattal foglalja 6ssze a fejezet.

A konyv utols6 harmada féleg a csaladneveké. A ,,Csaladnevek a koézépkori Ma-
gyarorszagon” nagy fejezetében helyet kap a csaladnevek kialakulasanak okairol és ide-
jérél szolo alfejezet, amely a magyar mellett mas nyelvek csaladneveinek 1étrejottét, an-
nak kortilményeit és okait is elemzi. Majd filoszi pontossaggal, de kézérthetden vezeti be
a szerz6 az olvasdt a csaladnevek kialakuldsdnak bonyolult, szovevényes rendszerébe. Itt
is, ahol sziikséges, kiilon magyarazatokat fiiz az atlagolvasé szamara nem érthetd latin
szavakhoz, egyéb szakkifejezésekhez. ,,A névhasznalat tarsadalmi kiilonbségei” cimi fe-
jezet, ahogy a cime is jelzi, a megkiilonboztetd névelemek csaladnévvé valasanak foko-
zott, az egyes tarsadalmi rétegekben eltérd kialakuldsat mutatja be. Itt szo6l arrdl a gyakori
téves hitrél, miszerint a név végén 1év0 -y nemesi rangot jelol. Vagy itt csodalkozhat ra
az olvaso arra, hogy a néi nevek nem jatszottak szerepet a csaladnevek kialakuldséban,
¢s az asszonynévi forma -né képzdje milyen hosszu utat jart be, mig megszilardult és al-
landéva valt. E f6 fejezet utolsd része a csaladnévtipusokat mutatja be sok érdekes és
gyakori példaval szemléltetve. A zaro, 6todik fejezetben a szerzd Osszefoglalja azt az
utat, amelyet neveink a kozépkortdl napjainkig megtettek. Végiil megjegyzi, hogy ,,a
magyar személynévadas torténetében a legjelentdsebb valtozasok kétségkiviil a kozépkor
folyaman zajlottak le” (97).
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A kotetet két, igen részletes bibliografia zarja. Az els6é fejezetenként ajanl a téma
irant érdeklédéknek tovabbi szakirodalmakat, a masodik pedig a szerzd altal a széveg-
ben megjelolt hivatkozasok jegyzete.

A kisméretti, jol olvashatd, kivalo és érdekes stilusban megirt konyvet csak ajanlani
tudom minden, a nevek, a névkultura térténete irant érdekl6d6 atlagolvasonak, de az vj,
friss példak miatt a szakmabelieknek is. Csak remélni lehet, hogy ezzel a kotettel elin-
dult egy olyan sorozat, amely a névrdl vald tudas bovitését, az igényes ismeretterjesztést
szolgélja.

RAATZ JUDIT
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[Német személynevek a Balaton-felvidéken — Torténeti személynévkutatas a
barnagi és vorostoi németek korében]
Ungarndeutsches Archiv 11. ELTE Germanisches Institut,
Budapest, 2011. 250 lap

1. A szerz8 doktori értekezésének német nyelven megjelent kiadasa uj vizsgalati
szemponttal jarul hozza a nemzeti-nyelvi kisebbségek nyelvének és kulturdjanak kutata-
sahoz. Figyelmének kozéppontjaban a Balaton-felvidék két német kozosségének, a
barnagi ¢s a vorostdi németeknek a névadasi és névhasznalati szokasai allnak. A diakron
aspektusu, korpuszalapu munka interdiszciplinaritasat a 270 évet feloleld (1726—1996)
névanyag elemzésén tul a vizsgalt kozosségek torténeti hatterének, identitdsvaltozasa-
nak, kultarajanak és népességalakuldsanak bemutatasa adja. A keresztelési anyakonyvek
bejegyzésein alapuld korpuszt a demografiai, illetve a kozosség életére vonatkozo egyéb
irasos forrasok (Conscriptiones animarum, Historia domus), valamint meghatarozott té-
maju (keresztnevekre, csaladnevekre, keresztelésre vonatkozo) kérd6ivek adatai és a
vizsgalt teriileten €16 nyelvjarasi beszélokkel készitett interjuk egészitik ki.

2. A nyelvi kornyezetnek, a nyelvi kontaktusok névadasra és névhasznalatra vonat-
kozo hatdsanak a vizsgalatat, ezen keresztiil a kiilonboz6 akkulturacios, integracids, vala-
mint asszimilacios folyamatok nyelvészeti-onomasztikai szempont leirasat célul kittizé
interdiszciplinaris munka rovid bevezetése (9—12) tisztazza az elméleti kereteket és mod-
szereket (néprajzi, torténelemtudomanyi, f6ldrajzi, szociologiai ¢s statisztikai), réviden
bemutatja az elemzett korpuszt, valamint ismerteti a nyolc nagyobb fejezetb6l allé kotet
szerkezetét.

A bevezetést kovetd masodik, nagyobb fejezet (12-39) az elméleti keret megalapo-
zasat szolgalja, szaknyelvi problémakkal foglalkozik, valamint a témahoz kapcsolddd
névtani alapkérdéseket foglalja 6ssze. Az olvasé képet kap a személynevekkel foglalkozd



